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MCCNEOOBAHUA

Haaupos U.U.

K nonnmanunio kopanndeckoro ’allahumma

IMpoucxoxnenne apadbekoro ’allahumma 0o cux 1mop 3aHUMaeT yYMbI apabHCTOB M HCla-
MoBeZoB. B apabckuii sa3bIk | momano, ckopee Bcero, M3 CHPUMCKOrO: Led/!. Cornmacuo
T. Hénbpexe, ’allahumma ects npeBHeapabckas ¢opmyia uuBokaumuu: «O, Amiax!», ps-
JIOM C KOTOpO# npuMmensieTcs U Lahumma®. JlaHHas TOuKa 3pEHHMs, BEPOSTHO, MOMYYHIA
GONbIIE CTOPOHHHKOB, YeM Mo3uuus M. Benibxay3eHa, MonaraBuiero, 9To COBO MePBOHA-
yanpHO 0603Hayano 6ora Annaxa kak Hamboyee MOTyLIECTBEHHOro 6ora B pAny APYTHX
JIpeBHHX apabckux 6oroB. MMs ymoTpeGisiioch NpH MOJHMTBE WIH MOXKEPTBOBaHHH, 3a-
BeplIas BOCXBAJICHHE UJIH NPOKJIATHE .

Yro KacaeTcs TaMHCTBEHHOTO 'allahumma, NaHHOE WMS, CyIs TIO BUIY, SBJIAETCS CO-
CTaBHBIM M3 CJIOBa «AJUIax» U NocTtduKca -ma (-ma) B KauecTBe 3BaTeNbHON YacTulpl. On-
HAKO JaHHas 3THMOJIOTHS YIOBJIETBOPSAET JIMIUB OTYACTH: opma omMOOYHA, MOCKOJIBKY
PacXOAUTCA CO BCEMH NpaBWiIaMu apabCKoi rpaMMaTHUKH U NPEICTaBIsAET Cyry0o equHHY-
HBIH ciy4aii HHBOKaLMH B apadbckoM s3bike. VI To, eclu TOJIBKO MPHHATH, YTO ynoTpebiisie-
Masi BMECTO KJIACCHYECKOTO ya 3BaTeNbHas YacTHLA -Md, B BHIE UCKIIOYECHHWS 3aHABILIAS
MECTO B KOHLIE CJIOBA Mis en apostrophe, COEOUMHUIACH C HUM KaK MPUCTABOYHAs YacTHUA.

TpyAaHOCTH CTaHOBATCSA OYEBHIHBIMH, €C/H YKa3aTh, YTO PEAKO BCTPEHAIOIIMIACS, HO O~
JIMHHBIA BapuaHT BO33BaHuA ya allahomma npennonaraer, 410 «AJiax» CTpaHHBIM 0Opa3zoM
TOMEILEeH MEXIY AByMs MexaoMeTuamu’. KakiM ske 06pasoM MMs 3TOTO GOKECTBA, HPU3HI-
BaeMO€ B MOJIUTBAX M MOXEPTBOBAHHMAX, B pa3rOBOPHOM S3bIKE 3aKaHYHBAIOCH TEM, YTO CTa-
JI0 SKBHBAJICHTHHIM MEXAOMETHIO? B 5TOH CBA3M MOSIBUIINCH HECKOJIBKO HHTEPIIPETALIHIA.

Tak, yka3piBaeTCs Ha BO3MOXCHOCTH HCIIOJIB30BaHHMS MMEHH AJJaxyMMma B KayecTBe
HMEHH co6CTBeHHor05, YTO, MO BCEH BHUAMMOCTH, MAJIOBEpOATHO. [[pyro#, Gonee BeposT-
HBIH BapHaHT TOJIKOBAaHHs 3aKJI0YaeTcs B 3aMMCTBOBaHHH HCKa)XEHHOro eBpeiickoro Elo-
him®. Vnes Takoi MHTEPNPETALMH BHIITAAMT IUIOZOTBOPHOM, M MBI TIOMBITAEMCS YOEIUTH
4UTaTeNs B OTOM.

Komnp ckopo (’"’U |, npousHocscek allahumma, nuimeTcs 6e3 KOHEYHOTO ajmq)a7, Hanbonee
6113KOI Mapaienpio U, BO3MOXKHO, apXETHUIIOM, KaK yxe rOBOPHIIOCH, ABiseTcs eBp. Elo-

' Brockelmann C. Lexicon Syriacum. Halle, 1928. P. 11: (nisi em) divinus.

2 Néldeke Th. Zur Grammatik der klassischen Arabisch. Wien, 1896. S. 6.

3 Wellhausen J. Reste arabischen Heidentums. B.-Lpz., 1927. S. 224 (nance — Wellhausen. Reste); cM. TaKxe:
Goldziher I. Abhandlungen zur arabischen Philologie. I-1I. Leiden, 1896-1899. I. S. 35ff.

* Ibn Manzur. Lisan al-‘arab (ApaGckuit a3bik), art. «’lhw; Al-sihah al-Jawhari (Mcnipasnenus an-Ixaiixapu). Bu-
lag, 1292 h., art. «aJ», rIe MPUBOIATCA CIIOBA NMO3TA, BHPAKAIOLUKE BO3BBILLEHHYIO NPOCHOY O MPOLUEHHN M MUJIO-
o Lglll cudeyl & yic. Takoke Baidawi. Anwar al-tanzil wa *asrar al-ta’wil. 2 vol. Constantinople, 1303 h., iii,
c. 25. 3anmcTBOBaHHe, npeioxentoe an-Pappa’ (ym. 207 r.x.), 10BonbHO puckosaHHoe. Cp.: Chelhod. Les struc-
tures du sacré chez les Arabes // Islam d’hier et d’aujourd’hui, XIII (1964). P. 97-98 (nanee — Chelhod).

’ Muenue XK. llenxyna. Kyduiickas Teopus o kouTpaxuuu dpassi Ya lahi amna bi-heir (Baid. iii, 25) 6su1a
paspenuana M6H Ma‘nwem (T. 1. C. 181). Al-Khafidji (C. 20) Buaut B allahumma wHocTpaHHoe, Heapabckoe CoBo.

6 Margoliouth D.S. ERE, iv. S. 248. Bo3M0XHO, He 6€3 y4acTHs CHPHIICKOTO s oD/

7 OnHako y an-IIxayxapu (loc. cit) 3aceunetensctsoBano Laglll (4l-sihah, 11, 432). Bunumo, koHeuHsbli anud 3a-
CITY>KMBAET JOBEPHA, MOCKOJIbKY H3JaHHE PeAaKTHPOBANOCh HMEHHTHIM GpaxumoM ‘A6x ap-Paszakom an-/lycyku.

1 44 © WU.W. Hanupos, 2006
|



NCCNEOOBAHNA

him. 3Ta rMNoTe3a BIIOJIHE BEPOATHA, TIOCKOJIBKY ONHPAETCS HA MHO206EKOBblE C653U e6pe-
e6 ¢ apabamu. J[IymaeTcs, 4T0, B LIEJIOM, pe4b MOXET HOTH 06 OOHOM U TOM e GoxecTBe
[UIS BCEX CEMHTOB, KOTOPOE CTaj0 TaKKE W3BECTHO KAaK BOIUIOIIEHHE MHOXXECTBEHHOCTH
CHII, TIOCKOJIbKY elohim npencTaBnseT coboii MM BO MHOKECTBEHHOM uHCIe’.

Ho kak oOBsiCHNTH KOHeyHOe -ma? Hy, Bo-mepBBIX, €CiK Hallle TpearnosioxeHue Ipa-
BWJIbHOE, HaZl0 YKa3aTh, YTO CJIOBO NEPBOHAYATIHHO BOLLIO B apabCKuMil LIETHKOM, B OTCIO-
Jla — KOHEYHBIH Mum TpH mo00H BOKaIbHOW OKpacke (KOTOpas, BEPOSATHO, HECKOJIBKO
MCKa3H/Iach B COOTBETCTBHH C apaGCKMMM IpaMMAaTHYECKHMH KAaHOHAMH)'.

Bo-BTOpBIX, BO3MOXHO, 31€Ch CYIIECTBYET CKpBITAas CBA3b C apabOCKUM nd «HaIIAM»
(BEpOATHOCTD 3TOr0, COOCTBEHHO, U MOJaa MHE HUAEI0 HACTOSIIErO CIOXKeTa), H TOTAa I0-
JY4HTCS, YTO AJlaXyMMma ecTb pe3ynbTaT ciusHus Elohim (= allahum) n -nd, urto B pe-
3yJIbTaTe PeAyKIMH, a TOYHee, reMUHauun naet allahum-na, otkyna allahum-ma, «boxe
Hau! B-Tperbux, apabckoe MECTOMMEHHE MH. YHCNIa -nd aCCHMHJIMPOBAJIOCH MpeIbLIy-
LIMM M UMEHH MH. Yucna allahum u B utore aano -mma (6e3 J0JArOTh), HMEHHO TIOTOMY,
YTO MHM €CTh KOPEHHOH 3BYK, a HyH — (UIMIIb» CIUTHOe MecTouMeHne. C 3THM xe, BO3-
MOXXHO, HaJI0 YBS3bIBATh U OTIAJEHHE KOHEYHOTO MECTOMMEHHOTO ai(da, MOCKONBKY B OT-
CYTCTBMH HyHa OH TepseT cMbici. OIHAKO OrJIacOBKa OKOHYAHHUS HE MO3BOJIAET IO KOHIA
3a0bITh, YTO 31€Ch HAXOJHJIOCh MECTOMMEHHUE 1-TO JINLA MH. Y.

Ecnu cpaBHMBaTh ¢ coceiHMM M3panieM, To mokas3aTenbHoO, YTO B €BPEHCKUX MOJIMTBAX
Kk Oory ofOpamatorcs kak k «HameMy bory» (Onoxenny): «bnarocinosen Tbl, I'ocomn
(%3178 FINR T1723) Boxe nHam (13":'15&), Bnanrika BceneHHOM (D‘?SJH) ']'7?3». B npesne-
apabckux obpamienusx k 6ory — Ta xe kapruHa: «O Boxe Ham (F'"U )!», xoTs 6onee TOY-
Ho Oyner mepeBomuTh B 06ouX s3bIKax «boru Hammy», YyTo emje pa3 HaBOTUT HA MBICID
0 3aUMCTBOBAaHHMH BBIPOKEHUS LETHKOM H3 €BpeHCKoro. AjiaxyMMa MoxHo 65110 GBI pac-
cMaTpuBaTh Kak nepenady JJoXxeiHy, H IMEHHO B BOTHBHOM 3HaueHuH. HakoHen, cienyer
oOpaTiTh BHMMaHHe Ha coxpaHeHue B KopaHe kanbku «Bramsika BCeleHHOH», mpensa-
pstoleil Cypsl; BepaxeHHe (okall ) Taroke MpencTaBISET 3aMMCTBOBaHHE U3 E€BpEH-
CKOTO (D'?SJTI ']'?D) H, BO3MOXXHO, MAJbMHPCKOTO (R?J‘?SJ Nn ]TDW '7173, Vogii¢, 73)".
IIpu 5TOM U DnoxuMm, 1 AjnaxyMMa — €IHHCTBEHHOI'O HMCTIa: JOCTaTOYHO MPHUBECTH NIpe-
amOyJ1y K IOTOBOpY, HAUMHAIOLIYIOCA clIoBaMH bismika llahumma.

[MpuMeyartensHo TO, uTO B «KHTab an-myxa66ap», HanpuMep, y Kaxaoro 6oxxectsa Obl-
Ja CBOSI MHBOKALHWs, HO Ka)KIOe 3aKIMHAaHKMe, Kaxkaas npockba HauuHanach Qpasoit Lab-
bayka allahumma labbayka labbayka'".

8 Y Maiimonnna (ITyTeBoautens pactepanHsix. Hepycanum—Mocksa, 2003. C. 67), B ero kommenTapuu bu6-
1uH, ynTaeM: «H3BecTHO BCAKOMY, KTO BafeeT eBPEHCKHM A3bIKOM, YTO coBo DTN MoxeT o3Hayath M Boxe-
CTBO, W aHrenos, W cyneit — npasurenedi rocynapcrs. Kak yxe Oukenoc Ilpozenut (Mup emy!) obbacuun
(1 cipaBenIMBO 0OBACHHN), B cioBax: ,,W Oynete, kak 6oru (B°7717R), snaowue no6po u 310 (V7 W) nonpa-
3yMeBaeTCs MOCNEHee U3 MepeyHCIeHHbIX 3HaueHUi...» (BbiT 3:5). JInd nOHUMAaHHA 3HA4EHHS CNI0BA B HYyldaH3Me,
a TaKke MPHYHH NPUMEHEHUs MH. YHCJIa JaHHOE 3aMeYaHHe BaXXHO, ONHAKO apabbl, 04€BHIHO, BOCTIPHHAJIHN CJOBO
TONILKO B OHOM, TIEPBOM €r0 3HaUYEHHH.

° B CeMHTCKHX A3BIKAX KHYH» H MMM, TaK e Kak «‘aiH» ¥ «raiH», JOBOJHHO YacTO B3aHMO3aMEHSIOTCH,
4TO OTMeueHo euwe bupynu B «Anb-Acap anb-Bakus» ([TamsatHuku apeBHoctn). — W36. np. T. 1. Taw., 1957.
C. 215. OTMeTHM NPH 3TOM, YTO B XaMHTCKHX A3BIKaX B MECTOMMEHHSX 1-ro JIML@ MH. YKCJIa HOCOBO 3BYK n ¥ m
B KayeCTBE COCTABHOM YaCTH BCTPEYAETCs AOBOJILHO YacTo.

1 Cp.: Deus Aeternus nns FOmurepa Jonnxena.

' Bot, Hanpumep, HecKONbkO MHBOKALMii K s3biueckum Goram: 1) Isaf (Kypaiiw) — Labbayka allahumma
labbayka labbayka. «Y Te6s HeT napTHepa, COXpaHH OJHOTO, KOTOPHIM THl PYKOBOIHILIb, H KOTOPBIH CaM He pyKo-
BoguT». [B «KHure unonos» manuas ¢popmyna npunucsiBaercs rpynne Husédp, a B «Cupe» — Xybany]; 2) Al-
‘Uzza (8 Haxne) — Labbayka u 1.0. «Mbl noMoraem u nopaepxusaeM 1e6a»; Al-Lat (B Bepxneit Haxsne u Tau-
¢be) — Labbayka w 1.1. «JloCTaTOYEH B HAlUEM OOMTAJIMLIE 0M, OH HE MOKHMHYT, OH HE MOKMHYT yaauew, OH u3
YHCTO# 3eMJIH; €ro BIalesbLbl YECTHBIY, U T.A. (Al-mustatraf (1268) 2, 97, Wellhausen. Reste. S. 19). Cm.: Trit-
ton A.S. Notes on Religion in Early Arabia // Le Muséon, 72 (1959) 35-37.
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WHBIMH cllOBaMH, MOXKHO TOBOPHTBH O TOM, YTO B Ha3BaHHMHU GoxxecTBa allahumma nox-
pasyMeBajicsi B KaKAOH OTAEIbHOH CHTyalllM ONpeleleHHbIH 60T, Korna afopaHT HMEHO-
BaJI €ro, KaK Mbl mosiaraeM, «bor-Haiy; cuTyauus HMeeT OTHOIIEHHE, ECTECTBEHHO, TOMb-
KO K JIOUCIIAaMCKOMY TIEpHOIY.

IMpurom yTO HalI MpeaBapHTEIbHBIA BBIBOA IO MOBOXY TOJKOBaHHUS CIOBa Aniaxymma
kak «Hamero Bora» MoxeTt GbITh 000CHOBaH WIIH HET, MbI MOIIH OBl YKa3aTh Ha HHbIe 60-
KECTBEHHBIE HMEHA, CBA3aHHEIEC M HE CBA3aHHBIE C CEMUTCKUMH Goramu.

JInst CeMMTCKHX mapauieleii J0CTAaTOYHO yKa3aTh Ha CHP. b se «Ham [ociomun»'2, ¢ xo-
TOPBIM CBf3aHBI «MapaHbD» B apaOCKHMX LApCTBaX MEPBBIX BEKOB H.3.; 0 HHX pedb HOMIeT
HIDKE.

JIOBOJIBHO TOYHYIO MapajuleNb K TaKOM TpakTOBKe IpeAcTaBiseT umsa Jluonmca. Jleno
B TOM, YTO B paHHErpe4ecKoM (pPeKOHCTpYHMpPOBaHHOM) *Deiwos Nusos MOXHO ObLIO GBI
npeanoaarate nepenavy npadpakuidckoit GopMyJBl TEOHNMa C MOPSOKOM KOMIIOHEHTOB
«ompenenseMoe + onpenenenue» . B npesHexerTckoM Tekcre uaps Anutraca (XVIII .
o H.3.) cpean GoroB Heckl ynomuHaercs Hexkuit CHycyMMHC. BONBIIMHCTBO XETTOJIOrOB
IPHUXOJAT K BBIBOIY O BO3BEICHHM JaHHBIM LlapeM B Hece CBATHIIHII TpeM oco60 moun-
taBmmmes Goram: He6ecaomy Bory I'possr, Goruue npecrona “Halmasuit (Xanmacynt) —
XTOHHYECKOMY GOXKECTBY, CBA3aHHOMY ¢ HIDkHUM (IIOTYCTOPOHHHM) MHPOM H MOPCKHMH
nyuusamu’?, — 1 CHycyMMHuCy, cBOeoGpa3HO# TpHaje MPHHIMIHATLHBIX HECHTCKHX 6O-
skecTB. [IpeBHeiinas 3anuck UIMEHH Siusummis, B Buze Teodopa Siwasmi, JaTUpyeTCs ele
paHbllle HECHTCKOTO TEKCTa B OOHOHM M3 Kamnanokuiickux Tabnuuek III-II Teic. mo H.3.! s
r1ie, BEPOATHO, 3TO UMs CTOMT B ¢opme casus indefinitus ¢ HyneBsIM odopMieHunem Ge3
SHKJIMTHK, paBHBIM BoKaTuBy. Kak otMetun I'. Orren (1959), ums nannoro Gora B xeTT-
CKOM KyJIBTOBOM TpaIWIMH JOXWIO AO 3MOXH HMIEPHH (XIV—XIII BB. 0 H.3.), KOrja

Siusummis (Win B aKKaIM3MPOBAHHON HeCKIOHAEMOH dopme “Siusumma) nomyunn B Xat-
Tycace XpaM B 4YHCJE BTOPOCTENEHHBIX OOroB, MOYHTaEMBIX LIAPEM IO ONpeAeTeHHBIM
npasgHuKaM. JTuMoJiorus uMeHH CHycyMMHca JOBOJBHO PaHO Oblla MCTOJKOBaHa Kak
coueTaHme ciIoBa §iu§ «Gor» <T.e. dyéus'® ¢ nmpuTmKaTensHEIM MectomMenneM. Ho Bot
KkakuM uMeHHO? JTo 1970-x rogoB NpakTHYECKH BCE XETTOJOTH UHTEPIPETHPOBAIN AaHHOE
MECTOMMEHHE KaK SHKIUTHKY 2-Tr0 WM 3-To Juua MH. yucia -§(u)mis («bor-Baum» wmm
«Bor-Hx»), pexe — 1-ro muua ex. uucia -mis («bor-Moii»)!. 3arpyaHeHue Takoro uc-
TOJIKOBAHHS TEOHHMa 3aKII0YAETCS B TOM, C KeM, COOCTBEHHO, CTaBHTCS 3TOT OOT B CBA3b,
[POBO3IJIAIIAEMYIO HAIIHUCAMH, U K KOMY oOpalieHbl NPOCKUHEMBI M WHBOKauuu. JIump
I'. Orren B 1959 r. npeanoxui uatepnperanuio «bor-Hamy, yto 661010 yoenurenpHo mnoa-
TBepaxIeHO B 1970-x rogax mpu BISBIEHHH CTapoOro MPUTSKATEIHLHOTO MECTOMMEHMS 1-T0
NMUA MH. 9HcTa §ummis'S. DTo OTKpHITHE, CAENAHHOE TPH IEPEBOJE PANA APXAHYECKHX

2 Nanmeiit 60xectsenuei TuTyN B Bue 137X dominus noster ¢ napaniensHuIM rp. & ¢évek (o fanax) oTMeua-
erca Ha Kunpe, a takxe B Kapgarene (CIS 269).

13 O manoasuiickux xopHsx Jlonuca cM., Hanpumep: Iunour JI.A., Llom6ypckuii B.JI. Tomep u uctopus Boc-
TouHoro CpennseMHoMopba. M., 1996. C. 234-270.

' Aposun6a B.I'. Putyans! n Mucds! 1peBHeit Anatonnu. M., 1982,

1% Laroche E. Les noms des Hittites. P., 1966. P. 164 (nanee — Laroche).

1 B. L{LM6ypCKHH, B YACTHOCTH, OTMEUAET, YTO KHE BHIHO TIPENATCTBUI K TOMY, YTOOBL... BOCCTAHOBHTD JUIA
npadpaxuiickoro s3sika TeoHuM *Deiwas Niisas, coyeTaBLIni IekceMy UIA ,,60ra“ ¢ ONpeAeauTENbHbIM 3/IEMEH-
TOM *niisas ¥ OTHOCHBLIMHCA X Ty3eMHOMY G0XECTBY, BOCIPHHATOMY IPeKaMH... IpUMepHO B Hadane II Teic. 10 H.3.»
(cM.: Lotmbypexuii B.JI. Ima quonuca // UnnoeBponenckoe A3bIK03HaHHE H Kinaccuyeckas ¢punonorus. V. CII6.,
2001. C. 152, nanee — Leimbypckuii).

' Giiterbock H.G. Die historische Tradition und ihre literaturische Gestaltung bei Babyloniern und Hethitern
bis 1200 // ZA. NF 10. 1938, H. 1/2; Laroche. P. 164-165; I'uopzadze I T. «TeKCT AHUTTBI» U HEKOTOPbIE BONPO-
CBl paHHe#H HcTopuH xeTToB // BecTHuk apesHe# ucropun. 1965. Ne 4 u np.

1 4 6 '8 Neu E. Der Anitta-Text. Wiesbaden, 1974. S. 124; Otten H. Eine althethitische Erzdhlung um die Stadt
Zalpe. Wiesbaden, 1973. S. 35.
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xeTTckux TekcToB («IloBects 0 Ilanbme», «[ToBects 0 CaproHe»), yCTaHOBHIIO TOJIKOBaHHE
umeHH Cuycymmiuca kak «bora-Hamero» (< dyéus-nsmis) oO1ienpH3HaHHBIM.

JocroBepHas TpakTOBKa CMBICIIA IPUBEIEHHOTO JPEBHEXETTCKOTO TEOHUMA, BO3MOXKHO,
MO3BOJIIET paccMaTpuBarth npadpak. Deiwas Nisas > panHerped. Deiwos Nisos (Agdvocog,
Aebvvvo0G) KaK aHAJIOTHYHYI0 TEOHHMHYECKYIO OpMY, I'Zie B KaUeCTBE OIPEACIICHUs NIpH
cl1oBe «OOr» CTOHMT NPUTSHKATEIHHOE MECTOMMEHHUE 1-T0 JIMIa MH. YHCIIA.

Ha3BaHHble BbILI€ HECHTCKas M paHHerpedeckas TpHaIbl COIOCTABUMBI C TpHaJaMH
Xatpsl u Annmrypa'® B Mpo/MBAIOT CBET Ha XapaKTep OJHOTO U3 GoroB XaTphl H Ammmypa,
bapmapuna (BRMRYN = «Crin-I'ocnoa-Hammx»), cocrasnsiomero Bmecte ¢ MapaHoM
(MRN = «I'ocnogus Ham») u Maptan (MRTN = «'ocrioxxa Hama») Tpuangy, HO4MTaB-
urytocs B CeBepHoit Meconotamun Ha py6exxe H.3. MECTHBIMH apaMessMH u apabamu. [Ipu
9TOM BaXKHO YKa3aTh, 4To UM MRN — oueHb JpeBHee, OHO BOCXOIMT K 310X€ OPOH3BI,
MO3TOMY MBI € ITOBBIIIEHHBIM OCHOBaHHEM MOXXEM CPaBHHMBATh ABe TpUansl: Tpuaxy MRN-
MRTN-BRMRYN (mociennuit 0TOXAECTBIAETCS PAAOM HMCClieioBaTeneil MMeHHo ¢ Jluo-
HHCOM), C OIHO# CTOpOHBI, U Tprany 3eBc—Cemena—/{nonuc, — c apyroii. bonee Toro, 3Tn
60T HaxoAATCH B OOHOM CEMAaHTHYECKOM DAy C Ha3BaHHOM BEIIIE HECHTCKOM TpHaXOM:
He6ecusiM borom I'pospl, Goruue#t mpecrona XanMacyur, BenaBiuedf HuxHuM MupoM,
u Cuycymmucom (borom-Hammm, 6orom mupa mrozeit). B paBHOH cTeneHH Bce NOHATHO
U ¢ paHHerpedeckoii Tpuanoii (3ec = HebecHsiii Gor, CeMena = «HIDKHEE, HU30BOE» CY-
IECTBO g*dhg ‘hem-ela 0], a Jlnonuc = bor-Ham, 6or moneit).

MRN?' — 6Gor Connua (i He6a?), IOCKOIBKY €ro H300paKeHHs B XaTpe COMpOBOXKIa-
JOTCSL COJHEYHBIM rajio U OoxecTBeHHBIH TUTYn MRN HEOAHOKpPAaTHO COIPOBOXIAETCS
B HAAIIHCAX TEOHHUMOM SMS. HecMmotps Ha oTcyTcTBue HHBIX uMeH 6oruHu MRTN, noc-
TymHasi HaM HKOHOrpadus NMO3BOJAET BUAETH B Heil 6orunio JIyHs! (aTpubyT — momyme-
CAII), YTO TaK WM MHAYe MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak ommo3unuio k MRN, T.e. psanx nporu-
poniocraienuii: Connue—Jlyna, Jlenb—Hous, Kusus—Cmepts, He6o—3emis, MyxunHa—
XKenmuna. aTepecHo oT™MeTHTH, 4To Mapayk u Iapnanut (Mmrtap) Ha3pIBaIUCh BO Bpe-
Msi HOBOTOJHHX puTyanos «"ocriomus Hamy» 1 «"ocroxa Hamay>> u B XaTpe 5TH 1Ba Gora
BMecTe ¢ Haly cuuTanuch HHO3EMHBIMHU, HEHACIIEICTBEHHBIMU H B 9TOM Ka4yecTBE Ha3bIBa-
nuck anuTeToM MR”,

Eme oguum npuMepoM mouutanus 6ora mox umeHeM «Hamrero I'ocnioxunay sBisercs
TeonnM N1, 3acBUIETENLCTBOBAHHKIH B NpeBHeit ['aze™.

CnoBo Amraxymma, Kak NpeCcTaBsAeTCs, JEXKUT B TOH ke CMBICIOBOH IJIOCKOCTH, B TOM
ke CUTHU(UKATHOM IIOJIE, XOTSA H OTHOCHIOCH, KaK BHIHO U3 IIPUBEJCHHBIX BBIILE MPHMe-
POB, He TOJIBKO K AJutaxy. JTo, ¢ OZHOH CTOPOHBI, HE MCKIIIOYAET, 4YTO U Aiax (B BUAE

' Ha crene omHOro u3 yacTHeIX J0oMoB B Jlypa-EBporoc Takxe MOXHO MPOYHTATh HMEHA HA3BAHHOM TPHaIbl
(na apameiickoM s3bike): Levi Della Vida apud Cumont F. Fouilles de Doura-Europos. P., 1926, P. 448, no. 129.

2 ITetmbypexuii. C. 155.

2' B cupwifckoii XPHCTHAHCKOM JTUTEPATYpE | i JOCTATOYHO WIMPOKO MCTIONB3YETCH KaK MOCTOAHHBIH MHUTET
Xpucra (Baudissin W.W. Kyrios als Gottesname im Judentum und seine Stelle in der Religionsgeschichte. III.
Giessen, 1929. S. 60).

2 Ravn O.E. @st og Vest // Arthur Christensen Anniversary Volume. Copenhagen. 1945. P. 118-119; Kugler E.
Sternkunde und Sterndienst in Babel. Bd 1. B., 1949. S. 14.

3 Boobme CrieflyeT OTMETHTh, YTO Pa3sHHLA MEXTY 3aHMCTBOBAHHBIMH M COOCTBEHHO apabckumu Goramu
1 3HAYCHHE MX B IAHTEOHE MOXXHO NPOUJUIIOCTPUPOBATh HA MPUMEPEe KOHTPACcTa NajibMUPCKOro Gora-3aluTHMKa
nnemenu uid kiana Illai* an-Kayma u 6ora noxanuseix 3emens 3y Illapa. Illaii* an-Kaywm, 6ymyuu Gorom ko-
4EBHUKOB, HE 006PAN ynoTpeGneHHe BUHA, KaK CBUIETENbCTBYET MOCBALLIEHHE Ha antape xpama bena B [Tanbmu-
pe (26 r. npasnenns Pa66enall: 96 r. H.3.): «OTH ABa antaps Bo3BedeHsl ‘OGeiinoM, ceiHOM ['aHuMy, ChiHA
Ca'apannara, HaGareeM u3 miemenn Pyxy, KoTopslii 6bu1 BcaguukoM B Xupe u sarepe ‘AHa, nia [ai* an-Kayma,
6ora Xopoluero ¥ BO3HarpaxJaloLero, He YIOTPeOIMIOIEro BUHa, [UIs ero CIIaceHus M XKH3HH...». B coepy Haba-
TEHCKOro BIMAHHUA BXOAHMIM TaKXKe W KyJIbTHBUPYeMble 30HbI, HACEILHHUKH KOTOPBIX, TAKUM 00pa3soM, IUIaTHIH
xanb (BbiKym) 3y Illape (Jlymape), Bory Buna, «ToMy, kTo u3 Sard, T.e. U3 3eMeNb, I/ YACThI JKENAHHbIE TONIHY.

* Baudissin W.W. Studien zur Semitischen Religionsgeschichte. H. I. Lpz., 1876. S. 61.
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AJtaxymma), Kak ¥ MHOTHe apyrue GoxkecTBa apaboB, EpBOHAYAJIBHO PaccMaTpHUBAJICH
kak «Hawm Bor», «bor mwonei» B xayecTBe 00Iero obpaiieHus, NpHMEHHUMOr0 KO BCEM
foram (IIpoOILy OTMETHTH, HE TOIBKO K MY)KCKHMM), ¥ JIMLIL CO BpEMEHEM, C IPUXOJOM HC-
Jama, ObLT BHITECHEH BMECTE C APYTMMH S3BIYECKHMH O0raMy U3 MOJIHTB.

XoueTcs B BHAE TII0CCH JOOABHUTH €lle HECKOJIBKO ciIoB. Ecnu eBpen mepectain Hasbl-
BaTh CBOero 6ora uHaye Kak SIXBe («TOT, KOTOPHIH Cyluii»), TO apabbl OCTaBUIIH €ro MpakK-
THYeCKH Oe3 UMeHH. AJutax — MMs, KOTOpOeE CiIeAyeT IIOHUMATh €AHHCTBEHHO KaK CTSKe-
Hue ot al-ilah «6or». OHO «IMOOXOLUT» K HMEHH uJ x5 («Bcespimanii»). CornacHo onHo#
U3 cTaphix (OpMyJT MOJHUTBHI JpeBHHUX apaboB, obpaleHHe Henanoch UMEHHO K HMEHH
allahumma (Kopau 3:26, 5:114, 8:32, 10:10, 39:46), «HameMy Amniaxy», OIHAaKO 31€Ch
AJlnax BBICTyIIaeT B poiu Gora par excellence®.

B cBeTe M3I0KEHHOTO BHILIE MOXXHO NPEIJIOKHUTH CIEAYIOLIME NPEABAPUTENbHbIE BbI-
BOJEIL.

Bo-nepBeix, c10BO Aniaxymma, cKkopee BCero, ObUIO 3aMMCTBOBAHO U3 €BD. B TOR mwm
cHp. b o/sou /.

Bo-BTOpHIX, AaHHOE CIIOBO MO (opMe NpencraBiseT coOOH, C OOHONW CTOPOHBI, MHOXe-
CTBEHHOE YHCJIO UMEHH (AJax), KOTOpOe NEepPEeBOAMIOCH NIEPBOHAYAIBHO Kak Oor par ex-
cellence, a ¢ Opyroii CTOpOHbI, BO3MOXKHO, MMEJO MECTO YIBOCHHE KOHEYHOIO M, YTO
JOJDKHO YKa3bIBaTh Ha MECTOMMEHHE MHO)KECTBEHHOro yucna. He uckimoueHo, uro Awia-
XymMma TIEpBOHAYAIbHO M IOHUMAIOCH Kak «boru Hamm» (BCIeICTBHE 3aUMCTBOBAHHS
TEpMHHA 5710XUM, 3Ha4€HHE KOTOpOro apabbl, 6€3yCIIOBHO, IOHNMAIH), IEepepOaUBILEECs
B «bor Ham».

B-tpetpux, nuBokanus «bor Ham» («Ham rocnoaun») 6pl1a MHPOKO pacmpocTpaHeHa
Y CEMHUTCKHX M COCEJHHX HApOAOB C I'TyOOKOH JPEBHOCTH, O YEM CBHUACTEIBCTBYIOT IPH-
Be/ICHHbIE BBILIE [IPUMEPHIL.

U HakoHer, eciii IIOAXOOUTH K JAHHOMY CJIOBY C TOYKH 3pEHHS KOHCOHAHTHOM OKPacKH,
uMs allahumma cnenoBano GbI TPaKTOBaTh Kak Gojee ApeBHIO0 GopMy MMeHH Ammax>® —
¢dopMy GoxecTBa, yIIOMHHAEMOTO IPH ONpEAENEHHBIX OOCTOATENBCTBAX (NPOM3HECEHHH
MOJIATBBL, 3aKTI0YEHHH JOTOBOPA).

Summary

LI. Nadiroff
Towards understanding the Qur’anic ’allahumma

The mysterious Qur’anic formula ‘allahumma is doubtless Semitic, and it refers to God (Allah).
However, its exact grammatical form and significance is, to this day, a moot point for scholars.

Having analyzed the use of this word in the Qur’an and related forms in Arabic, Hebrew and
Syriac, the author offers the following preliminary conclusions:

1) The word has most likely been borrowed from either Hebrew ‘elohim or Syriac ‘alahana.

2) Its form is plural; it might have contained the plural pronominal suffix, thus meaning “our
gods”.

3) The invocation “Our God” (or “Our Lord”) is a very probable translation of 'allahumma, as it
was very wide-spread among the Semitic peoples of Near East since very early epoch.

% (pasa bi’smika 'llahumma npunuceiraetca Ymaiitie n6H A6u-Canty (Aghani. I11. C. 187 = n.e. IV, 125-
126; Tabari. Annales. Ser.1. C. 1198), koTopblii BBeX ee B KauecTBe npeaMOyJibl K NMCbMEHHBIM JOroBopam; My-
XaMMazioM OHa ObliIa, KaK A3bIY€CKOE BBIpAOXEHHE, 3aMeHeHa Ha apyrue (Ibn Hisham. T. 1. C. 747; Wellhausen J.
Scizze und Vorarbeiten. Bd IV. B., 1899. S. 108, 128).

% lo snurpaguyeckuM AaHHbLIM, TeOhOPHBIE MMEHa C MMeHeM Annax (Hanpumep, Abdallaj) BctpeuatoTcs
B Ilepenueii A3uu yxe Ha py6exe H.3.





